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BILAG 

Rådets konklusioner om EU-strategien for Centralasien 

1. Rådet anerkender, at landene i Centralasien er blevet vigtige partnere for EU. Ti år efter vedtagelsen af 

strategien for Centralasien1 og mere end 25 år efter, at de fem lande blev uafhængige, ser Rådet med 

tilfredshed på de fremskridt, der er gjort med at udvikle EU's forbindelser med Kasakhstan, Den 

Kirgisiske Republik, Tadsjikistan, Turkmenistan og Usbekistan samt med den centralasiatiske region 

som helhed. Rådet fremhæver betydningen af de nuværende samarbejdsformer mellem EU og de 

centralasiatiske lande, f.eks. ministermøderne mellem EU og Centralasien, samarbejdsrådene med de 

enkelte lande og den politiske og sikkerhedsmæssige dialog på højt plan, og anerkender det vigtige 

arbejde, der udføres af EUSR for Centralasien. 

2. De vigtigste mål og prioriterede områder i EU's strategi for Centralasien fra 2007 og Rådets 

konklusioner om EU's strategi for Centralasien af 22. juni 2015 er fortsat relevante. Rådet bekræfter på 

ny sit tilsagn om at udvikle et stærkt og varigt forhold, som er baseret på fælles ejerskab og sigter mod 

at fremme en fredelig, blomstrende, bæredygtig og stabil socioøkonomisk udvikling i den 

centralasiatiske region i overensstemmelse med EU's globale strategi og det fælles engagement i 

målene for bæredygtig udvikling (SDG). 

3. Rådet gentager, at forholdets styrke er knyttet til ambitioner og behov i de enkelte centralasiatiske 

lande for at fremme vores bilaterale forbindelser samt deres vilje til at gennemføre reformer for at 

styrke demokrati, grundlæggende frihedsrettigheder, retsstatsprincippet og domstolenes uafhængighed 

samt for at modernisere og diversificere økonomien. EU vil fortsat fuldt ud tage hensyn til de 

respektive særtræk i den socioøkonomiske udvikling, i regeringsførelsen og i ambitioner i forbindelse 

med sit videre samarbejde med de fem lande. Rådet glæder sig over den seneste tendens til øget 

regional udveksling i Centralasien og opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at fortsætte 

flerlandeprogrammer, hvor det er hensigtsmæssigt for at fremme regionalt samarbejde. 

                                                 
1 "EU og Centralasien: Strategi for et nyt partnerskab", rådsdokument 10113/07 af 

31. maj 2007. 
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4. I betragtning af de alvorlige udfordringer i regionen for menneskerettighederne, herunder 

kønsaspekterne, bekræfter Rådet på ny den afgørende betydning af en fortsat meningsfuld dialog med 

de centralasiatiske lande om god regeringsførelse, retsstatsprincippet og menneskerettighederne. Dette 

indebærer fremme af respekten for menneskerettighederne, en endnu højere prioritering i EU-

strategien af samarbejdet om retsstatsprincippet og støtte til de centralasiatiske lande i kampen mod 

korruption samt fremme af ansvarligheden ved at gøre fuld brug af det eksisterende retsstatsinitiativ og 

den tilhørende platform. Med henblik herpå er e-forvaltning et vigtigt redskab. Rådet opfordrer også til 

fortsat og omfattende inddragelse af civilsamfundet i gennemførelsen af strategien, således at 

civilsamfundet kan bidrage effektivt til den politiske dialog og udvikling. 

5. Rådet erkender de sikkerhedsmæssige udfordringer, som de centralasiatiske lande står over for, og 

understreger behovet for at styrke dialogen og samarbejdet om sikkerhedsudfordringer såsom 

forebyggelse af voldelig ekstremisme (herunder tackling af radikalisering og fremmedkrigere) og 

terrorbekæmpelse med øget fokus på forebyggelse. Rådet understreger betydningen af forskning for at 

undersøge drivkræfterne bag radikalisme med henblik på at vejlede evidensbaserede tilgange og tiltag 

for at mindske radikalisering. Rådet anerkender betydningen af effektiv grænsekontrol for at sikre 

fremme af grænseoverskridende handel, bekæmpelse af ulovlig handel med mennesker og varer og for 

at styre migrationsstrømmene og er fast besluttet på fortsat at støtte en styrkelse af samarbejdet 

mellem de centralasiatiske lande om grænseforvaltning. Rådet gentager også, at EU er fast besluttet på 

yderligere at udvikle en regional sikkerhedsdialog med landene i Centralasien og samtidig sikre en 

stærkere inddragelse af Afghanistan og derved bidrage til stabiliseringsbestræbelserne i Centralasiens 

nabolande. 

6. Rådet anerkender behovet for at styrke EU's strategiske kommunikation i Centralasien, herunder for at 

sikre øget synlighed og outreach i forbindelse med EU's strategi og dens resultater. Rådet fremhæver 

også betydningen af et uafhængigt medielandskab uden internt og eksternt pres. 
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7. Rådet understreger også betydningen af støtte til uddannelse. De uddannelsesprogrammer, som EU og 

de enkelte medlemsstater stiller til rådighed, bør spille en central rolle med hensyn til at hjælpe 

centralasiatiske institutioner med at opbygge kapacitet til at tilbyde moderne og inklusive læseplaner, 

der imødekommer arbejdsmarkedets behov og bidrager til at fremme værdier som demokrati, 

menneskerettigheder, grundlæggende frihedsrettigheder og tværkulturel dialog, ved at gøre fuld brug 

af det eksisterende uddannelsesinitiativ og den tilhørende platform. Mellemfolkelige kontakter og 

internationalt samarbejde bidrager væsentligt til denne indsats. En sikring af sammenhængen mellem 

kvalitetsuddannelse på sekundær- eller tertiærtrinnet og erhvervsuddannelse samt mellem forskning og 

arbejdsmarkeder vil yderligere fremme innovation, beskæftigelse og ligestilling mellem mænd og 

kvinder. Det vil også bidrage til at forebygge udstødelse og nedbringe risikoen for radikalisering 

blandt den yngre befolkning. 

8. Rådet understreger, at det er vigtigt at fremme et pålideligt og attraktivt klima for bæredygtige og 

ansvarlige investeringer i Centralasien samt stabilitet i de retlige rammer, retssikkerhed, 

gennemsigtighed, inddragelse af erhvervslivet og regional integration. I overensstemmelse hermed 

understreger Rådet den eksisterende sammenhæng mellem retsstatsprincippet, god regeringsførelse og 

et forbedret erhvervsklima. Rådet understreger også, at det er nødvendigt at øge udvekslingen af 

erfaringer med og viden om innovative teknologier, særlig inden for vedvarende energi, 

energieffektivitet, vandforvaltning, landbrug og udvikling af landdistrikterne, for at anspore til 

bæredygtig udvikling. 

9. Inden for energi-, infrastruktur og transportsektorerne understreger Rådet, at samarbejdet mellem EU 

og Centralasien bør prioritere integrationen mellem de centralasiatiske lande indbyrdes og i 

internationale markeder og transportkorridorer. EU vil fortsat søge at udvide den sydlige gaskorridor 

til Centralasien og yderligere fremme EU's multilaterale og bilaterale energisamarbejde. EU vil også 

fortsætte med at fremme vedvarende energi og energieffektivitet i Centralasien ved at tilbyde sin 

sagkundskab i udvikling af fornuftige reguleringsrammer og ved at støtte investeringssamarbejde med 

europæiske finansielle institutioner. 
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10. For så vidt angår det følsomme område fælles naturressourcer og deres vigtige rolle for regionens 

stabilitet understreger Rådet betydningen af at respektere alle fem centralasiatiske landes strategiske 

interesser og samtidig fremme multilaterale og regionale rammer for dialog og øget tiltrædelse af 

internationale konventioner og retsgrundsætninger vedrørende miljøet, grænseoverskridende 

ressourceforvaltning og konsekvenserne af Aralsøens forsvinden. Rådet opfordrer den højtstående 

repræsentant, Kommissionen og medlemsstaterne til at støtte Centralasien i bedre at fastlægge tilgange 

til bæredygtig udnyttelse og effektiv forvaltning af naturressourcer, især vand på nationalt plan og på 

tværs af grænserne, og støtte regionen med at håndtere virkningerne af klimaændringer og sikre 

miljøbevarelse ved at gøre fuld brug af det eksisterende initiativ vedrørende samarbejde om miljø og 

vand og den tilhørende platform. Rådet udtrykker også tilfredshed med Europa-Kommissionens 

specifikke initiativer i tæt koordinering med relevante internationale partnere (IAEA, EBRD) med 

henblik på at afbøde konsekvenserne af affald fra uranproduktion i Centralasien samt dens støtte til at 

modvirke biologiske, radiologiske og nukleare risici i Centralasien. 

11. Rådet noterer sig planerne om at strømline Europa-Kommissionens programmer vedrørende regional 

udviklingsbistand på to overordnede områder: bæredygtig vækst/beskæftigelse og sikkerhed/stabilitet, 

samtidig med at det understreger, at der kræves fælles løsninger, uden at dette berører yderligere 

drøftelser om de pågældende programmer i de relevante fora. Der er behov for at øge regionens 

modstandsdygtighed som helhed samt de enkelte landes modstandsdygtighed. 

12. Ud fra ønsket om en integreret tilgang understreger Rådet, at der er behov for at forbedre yderligere 

samarbejde, koordinering og synergier mellem medlemsstaterne, EU-Udenrigstjenesten og Europa-

Kommissionen. Det er vigtigt, at EU's medlemsstater fortsætter med at bidrage til strategiens 

gennemførelse og deler deres nationale initiativer med Rådet. 
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13. Rådet understreger betydningen af tæt komplementaritet og sammenhæng mellem Kommissionens og 

medlemsstaternes bilaterale og regionale programmer for at sikre, at der sigtes effektivt mod de 

centralasiatiske landes behov, og at støtten fra EU-Udenrigstjenesten, Europa-Kommissionen og 

medlemsstaterne er integreret, omfattende og koordineret. Der skal lægges særlig vægt på en følelse af 

fælles ejerskab hos de støttemodtagende lande, EU og dets medlemsstater. 

14. Rådet understreger betydningen af dialog og koordinering med relevante regionale og 

internationale organisationer, navnlig OSCE, der fortsat har en værdifuld tilstedeværelse i alle 

fem centralasiatiske lande, Europarådet, FN og andre samt de centralasiatiske landes naboer 

og andre stater, der er aktive i regionen, med henblik på at søge synergier mellem vores 

respektive politikker og initiativer om spørgsmål som sikkerhed, sammenkobling, transport, 

energi og bæredygtig udvikling, herunder muligheder, der udspringer af 

"silkevejsinitiativerne". 

15. Den Europæiske Union er fortsat engageret i sine strategiske mål og støtter politiske og 

økonomiske reformer i Centralasien. På tiårsdagen for den oprindelige centralasiatiske strategi 

mener Rådet, at tiden er inde til at gennemgå og forny vores forbindelser under hensyntagen 

til de nye geopolitiske forhold og de skiftende behov og kapaciteter hos vores centralasiatiske 

partnere. Rådet opfordrer derfor den højtstående repræsentant og Kommissionen til at 

fremsætte et forslag til en ny strategi inden udgangen af 2019 i overensstemmelse med EU's 

globale strategi. Den nye strategi bør gøre status over resultaterne af EU's indsats til støtte for 

Centralasien siden 2007. Den bør drøftes bredt med medlemsstaterne og lægge grunden til et 

fornyet og udvidet partnerskab med regionen og være retningsgivende for EU's kommende 

bistand til Centralasien. EU har til hensigt at inddrage de centralasiatiske partnere i 

forberedelsen af den nye strategi.  

 

 


